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IBOEMU3ALNA NPECCbI U CNTOXXHOCTU NEPEBOA
IBOEMW3MOB (HA NPUMEPE AHTINIACKOI NPECCHI)

N

EUPHEMIZATION OF PRESS
AND DIFFICULTIES OF EUPHEMISM
TRANSLATION (ENGLISH PRESS)

E. Kutinova

Summary: The press is the main source of important information, often
it covers unwanted news. This article focuses on euphemization of the
press, as well as the features of euphemism translation. The author pays
attention to the concept of euphemism, various approaches that the
translator can use. The article presents small examples of euphemisms
from the English press. The article can be useful for linguists, translators
as well as foreign language learners.
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NINHFBUCTMYECKON NINTepaType MOXHO BCTPETUTb pas-

Hble chepbl ynoTpebneHusa 3sdpeMn3mMoB, Ho Hanbonee

AaKTUBHOE MPUMEHEHWe OHW MONYUYUNU B MONAUTMYE-
CKOWM KOMMYHUKaLuumun. B pasHoe Bpemsa 3Bdemmamamu 3a-
HUMaNUCb Kak OTeYyeCTBEHHbIE, TaK 1 3apybeXkHble yuyeHble
[KaueB, 1989; KpacHoBa, 2004; Lawrence, 1973]. YueHble
onpegensioT 3BGpemMn3mM Kak BUf, JIMHIBUCTAYECKOTO Yryu-
WweHus. [laHHOe WuCCnefoBaHUe SBASAETCA aKTyasibHbIM,
TaK Kak 3BGEMM3MbI UMEIOT GONbLUYI0 COLMANbHYIO 3HAUW-
MOCTb, SIBSIIOTCA 3MOLIMOHANIbHO-HENTPAIbHBIM CJIOBOM,
MOMOTaLWNM B BEXITMBOM 0003HAUeHWN ABNEHMA. DBde-
MU3Mbl TaKXKe MOTyT BO3[eNCTBOBaTb Ha CIlylLaloLlero, K
HUM NPUOEraloT, eCN XOTAT MaHWUMYNMPOBaTb YMTATENIEM
WY ClyLliaTesiem.

Llenbio HacToAWEro MUccnefoBaHna ABNSAETCA BblABe-
HVEe XapaKTepHbIX 0COBEHHOCTeN 3BGEMI3MOB B aHIINIA-
CKOM Mpecce, a Take aHaNun3 npriemos, KOTopble MOryT Mo-
MOYb Mpu nepesoge 38GemMr3MOB.

B HacToALlee BpemaA MPOLeCChl «yNyylleHUs» A3blka Ha-
GNI0LAI0TCA He TONbKO B peyn, HO 1 B npecce. BaxHo oTme-
TUTb, UTO B MPecce BO3MOXHbl 1 0OpaTHble npouecchl. b.A.
JlapvH oTmMevan xapakTepHoe pa3sobnayeHne 3BGemMn3MoB
N NpeanoyTeHne NpAMbIX, MHOTrAa Pe3Knx BblipaxeHun [Jla-
puH, 1977: 110-124]. MNMpoueccbl 3Bdemnsaumm n guchemm-
3aLMK1 aKTUBM3UPOBANIUCL B NMeYaTHbIX M3JaHUAX U NCNOSb-
3yl0TCA B Pa3nyHbIX chepax.

B.3. CaHHMKOB onucbiBaeT 3BGeMM3M Kak Nprem un yka-
3blBaeT Ha €ro CXoACTBO C GUrypamu, OCHOBAHHbIMU Ha
ymonyaHum [CaHHuKoB, 2002: 462]. O.C. AxmaHOBa TaKkKe
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AnHomayus: I'Ipecca ABJIAETCA OCHOBHbIM UCTOYHMKOM NONyYeHnA BAXHOI UH-
(I)OpMaLI,I/II/I, 3a4acTyio B Heil 0CBELLAKTCA 11 HexenaTeNbHble HOBOCTU. [laHHasA
(TaTbA NOCBALLEHA BOMpPOCam 3B¢€MVI3&LI,I/II/I npeccbl, a Takxe 0C06eHHOCTAM
nepesoja 3B(|)eMI/I3MOB. ABTOp YAeNnAeT BHUMaHNE NOHATNIO 3B¢emm3ma, pas-
JINYHBIM NOJAX0AAM, KOTOPbIE MOXET CNONb30BaTb NEPEBOAYNK. B cTaTbe npea-
(TaBneHbl Hebonblue npumepbl 3B¢€MVI3MOB W3 AHTNNIACKON Npeccyl. (raTbA
MOXET 6bITb Mofe3Ha JIMHIBUCTaM, nepeBoAYnKaMm, a Takxe U3yyalonm nHo-
CTPaHHbIA A3bIK.

Knouesbie crioga: 38deMu3mbl, NPecca, TPYAHOCTM Nepesoaa, dBdemusaLus,
cnoBapu.

onpepenset 3BGEeMnN3M Kak «TPOr, COCTOALMNIN B HEMPSMOM,
NPUKPbITOM 0003HauYeHUN sBeHNA» [AXMaHoBa, 1966:521].

E.M. CeHnuKMHa BblgenAeT OCHOBHblE MPU3HaKK 3Bde-
Mn3moB [CeHnYKnHa, 2006]:
— 0003HayeHVe HeraTVBHOIO IEHOTATa;
— ynyulleHre fgeHoTaTa No CPaBHEHMIO C 3aMEeHAEMbIM
CNoBOM;
— CeMaHTMYecKas HeonpeaeneHHOCTb 3BGeMu3ma, no-
3BOJNIAIOLAA CMAMYNTb HEraTUBHYIO OLIEHKY AeHOoTaTa.

CoBpemeHHas npecca co BCeEMU «HeXenaTesbHbIMY, OT-
puLaTenbHbIMK» HOBOCTAMM MOJIHA 3MOLMOHANIbHO-OLle-
HOUYHOW NTEKCMKM, @ TaKXKe IBGEeMM3MOB, UTO MOXKET CO34aTb
onpegneneHHble Npobnembl npu nepesoge. B.H. Komnccapos
OTMeYaeT, UTo leHOTaTNBHaA Teopnsa NepeBoa afeKkBaTHO
MO>KeT OMMnCblBaTb 0COOEHHOCTI NepeBOAYECKOro npoLec-
ca, Korga BblOop BapuaHTa NepeBoja HEBO3MOXeH 6e3 00-
palLeHnsa K CUTyaLuu, CTOALLEN 38 TEKCTOM opuruHana [5].
[ecTBUTENBHO, NPY NEpeBoae 3BGeMU3POBaAHHON Npec-
Cbl, MepeBOAUNK 0OpaLLaeTCcA He TONbKO K KOHTEKCTY, HO U K
dboHoBoW MHPopMaLmun. KoHeuHo, cioBapy MOryT NOMOUYb
nepeBoauunKy (Hanpumep, «A dictionary of euphemisms» by
R.W. Holder n «The Wordsworth book of euphemisms» by
J.S. Neamann, C.G. Silver), HO Ba)>KHO MOHMMATb, YTO 3Bde-
MUW3Mbl JOCTAaTOYHO aKTUBHbI 1 MOTYT CTUPATbCA UK nepe-
XoauTb B AnchHEMm3mbl, MO3TOMY CyLLEeCTBYET He Tak MHOIo
CrioBapel 1 He BCeraa MOXHO HaTU HYXHbI 9BheMU3M.

nepeBOJJHI/IK MOXET CTOJIKHYTbCA C pALOM pr,ElHOCTEVI

npw nepesofe 3BGEMU3MOB — He BCErfa MOXHO KOpPpPeK-
THO nepefaTtb 3HayeHue 3BdEeMU3Ma, a TakKe ero ¢OyHk-
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unto. K.B. MonoBa oTMevaeT, UTo CyLlecTBYeT HeCKOJSIbKO
06CTOATENBCTB, KOTOPbIE MOTYT MOBMVATL Ha COXPAHEHME
3BPEMNCTUYECKOTO KOMIMOHEHTa NP NepeBofe, CPeamn HUX
KOHTEKCT, Hanmume 1am oTCyTCTBME COOTBETCTBYIOLLEN A3bI-
KOBOW eANHUNLbI B CJIOBAPHOM COCTaBe NepeBOAALLEro A3bl-
Ka, a eLle CXOXKEeCTb IMOLIMOHANIbHO-3KCMNPECCBHOWM OKpa-
CKW CNOB OpUrMHana 1 skBrBaneHTos [[Tonosa, 2014: 221].

Mo HaweMy MHeHWI0, AeCTBUTENbHO, aHANIM3NPYA A3bIK
npeccbl B NepByto ouepefb AOCTAaTOYHO C/IOXKHO HaWTK 3B-
demn3m, onpenennTb ero v NOHATbL LieSib €ro UCMOoJb30Ba-
HMA 1 NOA06PaTb HY>KHbIV SKBMBANEHT.

PaccMoTpuM CermeHT TeKCTa, B KOTOPOM MCMOSb3yeTcs
Bblpa)keHue day of action, KOTOpoe [JOC/IOBHO NepeBOgMTCA
KaK «aeHb gencteuiny»: Migrant workers and their supporters
are planning a day of action to highlight their role in the UK
in what is being billed as a celebration of the contribution they
make to British society [15]. B paHHOM nprMepe HenpocTo
onpenenntb 38GpemMn3M 1N ero AOCIOBHbIN nepesof byaet
He COBCEM BO3MOXHbIM, TaK Kak peub UZEeT O MpoTecTe, Ko-
TOpbIA COBUPAIOTCA OpPraHM30BaTb MUrpPaHTbl. B aHanmswu-
pyemMom cermeHTe — 3To 3BGpEeMI3M, TaK Kak CKpbIBaeT Hera-
TVBHOE OTHOLLEHKE MUMPAHTOB K BRacTu BennkobputaHuu.
Takum 06paszom, B NepeBofe BaXKHO MOKa3aTb KOHKPETHOe
3HaueHvie 3BGeMr3Ma 1 MepeBo MOXKET ObiTb CliefyoLWyM:
Tpyoawueca-mupaHmel U UXx CMOPOHHUKU NJIGHUpylom op-
2dHU308aMb Npomecm, Ymobsl NOOYEPKHYMb CBOK POJib 8
Benukobpumaruu u 8knad 8 6pumaHckoe obwecmao.

MepeBogUMK MOXET CTOJIKHYTbCA C eLle ofHol npobie-
MO, KOria 3BpeMm3m, KOTOPbI NepeBoasaT He BCTPeYaeTcs
B A3bIKe NepeBofa WM He BCEraa MOXKHO HalTu ero agek-
BaTHYIO 3aMeHY, YTO JOKa3bIBaeT pa3nunune B ynotpebneHum
N CTUNCTYIKE 3BPeMr3MOB fIBYX A3bIKOB. CornacHo H.K. lap-
6oBckomy [lapboBckuia, 2004: 411] B jaHHOM ciyyae Heob-
XOAMMO HaNTW HeNTPANbHbIN CUHOHUM, KOTOPbI OTpaaet
rnaBHble CBOMCTBA 3BdEeMM3MA.

W.H. HnkutnHa [HnkutnHa, 2013] npnBOAUT HEKOTOpPbIE
METOAbI, KOTOPble MOMOTYT 06/1erunTb NOHVMaHWe 1 nepe-
BOA 3BGEMM3MOB.

— MpYieM KaNbKMpPOBaHUA (MOCNOBHbLIN Nepesos ean-

HUubl) (PaccMOTpUM NprMep 13 GPUTAHCKON ra3eTbl
«The Guardian»: Covid-19: UK economy plunges into
deepest recession since records began — SxoHoMuKa
Benukobpumaruu nozpyxxaemcs 8 camyio 2s1y6oKyio
peyeccuio) [16]. B aHann3npyemom npumepe BO3-
MO>EH NMOC/IOBHbIN NepeBof, Tak Kak cnaj 3KoHoOMu-
YeCcKoro pocTa B PYCCKOM A3bIKe TakXe Ha3blBaeTcsA
peLeccuen, oH 6yeT NOHATEH YMTaTENIO.

— MprieM nepeBofYeCcKoro TpaHcKpubuposaHus (Ad-
diction is a chronic health condition — Addukyusa
(eMecmo npuseviKaHue, 3d8UCUMOCMb) KAK XPOHU-
yeckoe 3abonesaHue) [17]. B paHHOM NpuMepe roBo-
pUTbCA O HapPKOMaHUK, MO3TOMY He Bcerga AaHHbI
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nprvem ABNAETCA NOAXOAALMM K TOMY WAN MHOMY
KOHTEKCTY. Kak mpaBuno, nprvem nepeBofYeckoro
TpaHCKpnbrpoBaHUA TpebyeT 3HaHMe KOHTeKCTa.

— onucaTenbHbI NepeBof. ABTOp OTMeYaeT, uTo npwu
onvcaTenbHOM rnepeBofe TepAeTcA 3HayeHve 3Bde-
MMW3Ma, Nyylle MCMNonb30BaHWe 3BdemMu3Ma aHano-
ra. (Democrats’ Georgia success reshapes US political
landscape. aHHbin 3BdeMM3M TpebyeT onncaTesb-
HOro nepeBofa, Tak Kak He cpa3y uuTaTenb MOHU-
MaeT, UTO O3HayaeT «MOAUTUYECKU NnaHAwadpT. B
[aHHOM KOHTeKcTe «Ycnex 0emokpamos 8 [py3uu u3-
MeHUM nosaumuYeckyio o6cmaHoeky a8 CLLA») [18].
Moa nonutrnyeckm naHawadtom (landscape) noHu-
MaeTcA 06CTaHOBKAa B CTpaHe, BO3MOXHOE M3MeHe-
HVe BNacTy, Npv nepesofe AaHHOro 3BdpemMm3mMa 310
HY>KHO yKa3aTb.

OTmeTVM 1 gpyrue cnocobbl nepesoga TpyaHoONepeBo-
AVMbIX nekcem, kotopble otmeyvanu B.H. KpynHos n J1.C. bap-
Xy[,apoB, a IMEHHO: ONCcaTesIbHbIV NepeBof, fobaBneHve,
nepudpas, KoHKpeTnzaumsa [2; 71. E.K. NaBnosa B cBOeN Mo-
Horpaduy nonaraet, YTo HaUYYLWIMMU CNocobGamm NepeBo-
Za 3BGeMU3MOB MOTyT MOCAYXUTb J06aBeHe 1 KOHKpe-
Tn3auyma. OHa paccmaTtpuBaeT nybnnkKaLuuio, NOCBALLEHHYO
YoTeprentckomy CKaHgany, rge OTMeyaeT, YTo JOC/OBHbIN
nepeBof 3BGeMn3MoB, ynotpebnsaemblix B cTatbe «plumber
stuff, dirty tricks» HeBO3MOXeH, Tak Kak pycCKOA3bIYHOMY
ynTaTesto OH He OyaeT NoHATeH. [03TOMY OUeHb Ba)KHO KC-
nosnb3oBaHue «gobaBoUHoOM» nHGopmauun. «Plumber staff»
[OCJIOBHO NEPEBOANTCA KaK «LUTAT BOAOMPOBOAUNKOBY, HO
Ha caMOM fene peyb UAET O JN1Le, KOTOPOe 3aHMMAeTCs
npenoTBpalLeHeM yTeukn cekpeTHol nHbopmauun [Mas-
nosa, 2007: 135-1371.

MeTopn fobaBneHuns, [eNCTBUTENIBHO, MOXKET MOMOYb He
TONbKO NEPEBOAUMNKY B KOPPEKTHOM NepeBoae 3BGpemMr3ma,
HO 1 YnTaTENIO B MOSIHOM OObEME MOHATb U NPABUIbHO VH-
TepnpeTnpPoBaTb NHOA3bIYHYIO CTaTbHO.

Cnepyrownii Hanboree NpriemMneMbli MeTof, KOTOPbIN
OTMeyaeTcA B MOHorpadum — meton KoHKpetusauyuu. E.K.
MaBnoBa aHanu3mpyeT CTaTblo, NOCBALLEHHYO VpaHrenTy
(KpynHbI nonutnyecknn ckangan 8 CLUA), B KoTopon uc-
nonb3ytoTca 3Bdemnsmbl «affair, mission, thing» — «geno» un
npy X nepesofe fyulle BCEro UCrnosb30BaTb METOA KOH-
KpeTusauunm — <noanTUUYeCcKnin CKaHgasn.

Mo HalleMy MHEHWIO, MeTOA4 KOHKPEeTU3aunm n metog foo-
6aBneHus 3a4acCTylo ABJIAOTCA ONTUMaJIbHbIMW NP NepPeBO-
ne 3B¢EMI/I3Ma, TaK KaK OH/ NMOMOratT YATaTeNio He TOJNTbKO
NMOHATb 3Bd)eMVI3M, LUesib ero Nncnonb3oBaHMA, HO U n3be-
»KaTb I'IpO6J1€M C MONCKOM 2KBMBaJIEHTa B A3blKe rnepeBoaa
N OLLINOOK, KOTOPbI€ MOTYT BO3HUKHYTb NMPW €ro noncke.

Takum 06pa3om, BaXKHO NMOHMMATb, YTO NepeBos 3Bde-
MUW3Ma, YNOTPEeOIEHHOMO B Mpecce — 3TO C/IOXKHbINA Mpo-
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Llecc, OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOPbIN, Kak NpaBuio, NeXuT
Ha nepeBofumKe. EMy Hy»HO pyKOBOACTBOBATbCSA He TOSIb-
KO JIMHIBUCTUYECKMU daKTOpamu, HO W SKCTPANUHIBY-
CTMYecKumy; obpallatb BHMMaHUe Ha GoHoBYio nHbOpMa-
umto B cTatbe. Mpn nogbope 3KBMBaNEHTOB OYEHb Ba)KHO
ObITb YBEPEHHbIM B MPaBUIbHOCTM MOHUMaHWA 3BbemMu-
CTMYECKOW KOHCTPYKUMK. [MofuyepKHeM, U4To HY>KHO obpa-

WAaTb BHUMaHME ONA KaKUX Lenen nepeBoauTCsa CTaTbs,
CorfacHo 3Tomy BblbMpaTb noaxofdAlne metofbl nepe-
BOAA W Nekcuuyeckme cpepnctsa. lNpencraBnserca BnosiHe
NIOAOTBOPHbIM NCCNEf0OBaHMNE aHHOIO BONPOCa B APYIX
A3blKaX 1 CONOCTABUTENbHbIN aHaNn3 Pe3ysbTaToB, a TaK-
e nccnegoBaHne ocobeHHOCTeN nepesBoaa 3BGemMn3ImMoB
B APYIMX >KaHpaXx.
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